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LED Light Strip Dimmer

LED Streifen Dimmer

Bande LED Gradateur

LED Tira de Luz Dimmer

LED Luce Striscia Regulador

LED-lichtstrip Dimmer

LED-ljusremsa Dimmer

Pasek $wietiny LED Opornik

LED Isik Seridi Dimmer
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Model NO.:
PR4100067-DW-US-NF

PR4100067-WW-US-NF
PR4100067-DW-CA-NF

PR4100067-DW-UK-NF PR4100067-DW-EU-NF-a

PR4100067-WW-UK-NF PR4100067-WW-EU-NF-a
PR4100067-WW-CA-NF

1650 Im in a sphere

(Basing on 50cm length light source measurement)

WW: 3000 K DW: 6000 K

15W (Pon), 12V === 1.5A, CRI 80, 5 m (16.4 ft),
-25°C ~ 40 °C/-13°F ~ 104°F

L70Bso lifetime:15000hours

l

50/ 60 Hz, IP20
US: 100-240 V~ —
UK/ EU: 220-240 V~
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8 Unroll the strip light before usage.
Entrollen Sie das Streifenlicht vor der Anwendung.
Déroulez la bande lumineuse avant utilisation.
Desenrolle la tira de luz antes de usarla.
Srotolare la luce di striscia prima dell'uso.

\ ‘ / Rol de strip light uit voor gebruik.

/ // Rulla ut lampan fore anvéndning.

7 Rozwin pasek $wietiny przed uzyciem.

Q Kullanmadan dnce serit 1g1g1 agin.
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Cuttable mark Marchio tagliabile

O -0 Schneidbare Marke ~ Snijbaar merkteken

Marque coupable Klippbart marke

Marca de Corte Znak nadajacy si¢ do krojenia
kesilebilir igaret

Rough plastic surface White painted wall
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Power off before maintenance
Vor der Wartung ausschalten
Eteindre avant maintenance

Apaga antes del mantenimiento
Spegnere prima della manutenzione
Schakel uit voor onderhoud

Stang av strémmen fore underhall
Wylgcz przed konserwacjg
Bakimdan 6nce giicii kapatin
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Clean the strip at regular intervals
Den Streifen regelmaBig reinigen

Nettoyez la bande a intervalles réguliers
Limpia la tira a intervalos regulares

Pulire la striscia a intervalli regolari

Maak de strip regelmatig schoon

Rengdr remsan med jdmna mellanrum
Czys¢ pasek w regularnych odstgpach czasu
Seridi diizenli araliklarla temizleyin
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7777 777777777777777777777 D‘? ot use Chem,',cal solyents
3 Keine chemischen Losungsmittel verwenden
0 Or~ds s O Ne pas utiliser de solvants chimiques
No utiliza disolventes quimicos
Non utilizzare solventi chimici
Y / / / Gebruik geen chemische oplosmiddelen

Anvénd inte kemiska [dsningsmedel
Nie uzywac rozpuszczalnikdw chemicznych
Kimyasal ¢oziiciler kullanmayin
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EN (Instructions & Safety Information)

1.Do not stick the strip lights on Knitted / Wool fabrics / Dusty wall / Rough plastic surface / White painted wall

2. Luminaires not suitable for direct mounting on normally flammable surfaces.

3. Luminaires not suitable for covering with thermally insulating material.

4. The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life the whole luminaire shall be
replaced.

5. Where breakage or damage to lamps occurs the chain must not be used/energized but disposed of safely.

6. FOR INDOOR USE ONLY.

7.This is a containing product, including one light source.

8.This product contains a light source of energy efficiency class <G>.

9. This product is subject to the provisions of European Directive 2012/19/EC. The symbol showing a wheelie bin crossed through
indicates that the product requires separate refuse collection in the European Union. This applies to the product and all
accessories marked with this symbol. Products identified with this symbol may not be discarded with normal household waste,
but must be taken to a collection point for recycling electric and electronic appliances. This recycling symbol marks e.g. an
object or parts of the material as valuable for recycling. Recycling helps to reduce the consumption of raw materials and
protect the environment.

DE (Anleitung und Sicherheitsinformationen)

1.Diirfen Sie nicht das Lichtband auf gestrickte / Wollstoffe / Wande / raue flachen / weiB
gestrichene Wande kieben.

2. Die Lampen sind nicht fiir die direkte Installation auf normalen brennbaren Oberflachen geeignet.

3. Die Lampen sind nicht zum Abdecken mit Warmeddmmmaterial geeignet.

4. Die Lichtquelle dieser Leuchteinheit ist nicht austauschbar; wenn die Lichtquelle das Ende ihres Lebenszyklus erreicht hat, muss
die ganze Leuchteinheit ausgetauscht werden.

5. Wenn Lampen brechen oder beschadigt werden, darf die Kette nicht verwendet / unter Spannung gesetzt, sondern sicher
entsorgt werden.

6. NUR FUR DEN INNENBEREICH.

7. Dies ist ein enthaltendes Produkt, einschlieBlich einer Lichtquelle.

8. Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <G>.

9. Dieses Produkt unterliegt den Bestimmungen der Européischen Direktive 2012/19/EC. Das Symbol mit dem durchgestrichenen
Miilleimer weiBt darauf hin, dass fiir das Produkt eine separate Miill innerhalb der Union i
ist. Dies gilt fiir das Produkt und alle mit diesem Symbol gekennzeichneten Zubehdrteile. Mit diesem Symbol gekennzeichnete
Produkte diirfen nicht mit dem normalem Hausmiill entsorgt werden, sondern miissen zu einer Sammelstelle filr das Recycling
von elektrische und Elektronikgerdte gebracht werden. Dieses Recycling-Sympol markiert einen Gegenstand oder

alteile mit hohem Wieder Recycling hilft, den Rohstoffverbrauch zu senken und die Umwelt zu

schiitzen.
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FR (Instructions et informations de sécurité)

1.Ne pas coller les ruban led sur des tissus en tricot ou en laine, des murs poussiéreux, des surfaces en plastique rugueuses
ou des murs peints en blanc.

2. Les rubans LED ne conviennent pas pour un montage direct sur des surfaces normalement inflammables.

3. Les rubans LED ne peuvent pas étre recouvertes d'un matériau d'isolation thermique.

4. La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplacable ; lorsqu'elle atteint sa fin de vie, le luminaire entier doit étre
remplacé.

5. Lorsque les lampes sont cassées ou endommagées, elles ne doivent pas étre utilisées ou activées, mais doivent étre éliminées
en toute sécurité.

6. POUR UNE UTILISATION EN INTERIEUR UNIQUEMENT.

7. C'est un produit contenant qui contient une source lumineuse.

8. Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique <G>.

9. Ce produit est soumis aux dispositions de la directive européenne 2012/19/CE. Le symbole représentant une poubelle a roulettes

traversée indique que le produit doit faire I'objet d'une collecte séparée des déchets dans I'Union européenne. Cela s'applique au

produit et a tous les accessoires marqués de ce symbole. Les produits identifiés par ce symbole ne peuvent pas étre jetés avec les

déchets ménagers normaux, mais doivent étre transportés a un point de collecte pour le recyclage des appareils électriques et

électroniques. Ce symbole de recyclage indique, par exemple, qu'un objet ou des parties du matériau ont de la valeur pour le

recyclage. Le recyclage contribue a réduire la ion de matiéres premiéres et a protéger I'envi

ES (Instrucciones & Informacion de Seguridad)

1.No pegue las tiras de luces en tejidos de punto / lana / pared polvorienta / superficie de plastico rugoso / pared pintada de
blanco.

2. Luminarias no aptas para montaje directo en superficies normalmente inflamables.

3. Luminarias no aptas para cubrir con material aislante térmico.

4. La fuente de luz de esta luminaria no es reemplazable; cuando la fuente de luz llegue al final de su vida til se debera reemplazar
toda la luminaria por completo.

5. Cuando se produzcan roturas o dafios en las ldémparas, no debe utilizarse ni activarse, sino desecharse de forma segura.

6. SOLO PARA USO EN INTERIORES.

7. Este es un producto contenedor que incluye una fuente de luz.

8. Este producto contiene una fuente de luz de clase de eficiencia energética <G>.

9. Este producto estd sujeto a las provisiones de la directiva europea 2012/19/EC. El simbolo que muestra una papelera tachada
indica que el producto desechado necesita recogerse por separado en la Unién Europea. Esto se aplica al producto y a todos los
accesorios marcados con este simbolo. Los productos identificados con este simbolo no se deben desechar junto a los residuos
normales del hogar, sino que se deben llevar a un punto de recogida para reciclar aparatos eléctricos y electronicos. Este
simbolo de reciclaje marca que, por ejemplo, un objeto o partes del material son de valor para el reciclado. Reciclar ayuda a
reducir el consumo de materias primas y a proteger el medio ambiente.
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IT (Istruzioni & Informazioni Sulla Sicurezza)

1.Non incollare le strisce luminose su tessuti a maglia / lana / pareti polverose / superfici in plastica ruvide / pareti dipinte di
bianco.

2. Strisce non adatte al montaggio diretto su superfici normalmente infiammabili.

3. Strisce non adatte alla copertura con materiale termoisolante.

4. La sorgente luminosa del dispositivo non & sostituibile; quando la sorgente luminosa avra raggiunto il termine del suo ciclo vitale,
si dovra sostituire I'intero dispositivo d'illuminazione.

5. Quando le lampade sono rotte 0 danneggiate, la catena non deve essere utilizzata / alimentata ma smaltita in modo sicuro.

6. SOLO PER USO INTERNO

7. Questo & un prodotto contenente che include una fonte di luce.

8. Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica <G>.

9. Questo prodotto & soggetto alle disposizioni della Direttiva Europea 2012/19/EC. Il simbolo, che mostra un bidone della

spazzatura su ruote con una croce sopra, indica che si richiede che il prodotto sia differenziato nell'Unione Europea. Cio vale

per il prodotto e e per tutti gli accessori marcati con questo simbolo. | prodotti che presentano questo simbolo non si possono

smaltire con i rifiuti domestici, ma si devono portare a un punto di raccolta per il riciclaggio di apparecchi elettrici e elettronici.

Questo simbolo di riciclaggio marca per esempio un oggetto o parti di un materiale utili per essere riciclati. Riciclare aiuta a

ridurre il consumo di materie prime e a proteggere |'ambiente.

NL (Instructies & Veiligheidsinformatie)

1.Plak de stripverlichting niet op gebreide / wollen stoffen / stoffige muur / ruw plastic opperviak / wit geschilderde muur.

2. Luminaires not suitable for direct mounting on normally flammable surfaces.

3. Luminaires not suitable for covering with thermally insulating material.

4. The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life the whole luminaire shall be
replaced.

5. Where breakage or damage to lamps occurs the chain must not be used/energized but disposed of safely.

6. FOR INDOOR USE ONLY.

7.This is a containing product, including one light source.

8. This product contains a light source of energy efficiency class <G>.

9. Dit product is onderworpen aan de bepalingen van de Europese richtlijn 2012/19/EG. Het symbool met een
doorgestreepte kliko geeft aan dat het product gescheiden afvalinzameling in de Europese Unie vereist. Dit
geldt voor het product en alle accessoires die met dit symbool zijn gemarkeerd. Producten met dit symbool
mogen niet bij het normale huisvuil worden gegooid, maar moeten worden afgegeven bij een inzamelpunt voor
recycling van elektrische en elektronische apparaten. Dit recyclingsymbool markeert b.v. een object of delen
van het materiaal als waardevol voor recycling. Recycling helpt het verbruik van grondstoffen te verminderen
en het milieu te beschermen.
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SV (Instruktioner och Sékerhetsinformation)

1.Klistra inte upp ljusbandet pa stickade/ulltyg, dammiga vaggar, grova plastytor eller vitmalade vaggar.

2. Armaturer ej lampliga for direkt montering p& normalt brandfarliga ytor.

3. Armaturer som inte l&mpar sig for tickning med varmeisolerande material.

4. Ljuskallan for denna armatur ar inte utbytbar; nér ljuskallan nar sin livslangd ska hela armaturen bytas ut.

5.0m lampor gér sonder eller skadas far kedjan inte anvandas/forsdrjas utan kasseras pa ett sakert satt.

6. ENDAST FOR INOMHUS.

7. Detta &r en innehallande produkt, inklusive en ljuskélla.

8. Denna produkt innehaller en ljuskélla med energieffektivitetsklass <G>.

9. Denna produkt omfattas av 3 na i det pei irektivet 2012/19/EC. som visar en
soptunna korsad anger att produkten kréver separat sophémtning i EU. Detta galler for produkten och alla
tillbendr markta med denna symbol. Produkter som ar identifierade med denna symbol far inte kasseras
tillsammans med vanligt hushallsavfall, utan méste lamnas till en insamlingsplats for atervinning av elektriska
och elektroniska Denna atervinni ol markerar t.ex. ett foremél eller delar av materialet som
vérdefullt for &tervinning. Atervinning bidrar till att minska férbrukningen av rvaror och skydda miljon.

PL (Instrukcje i informacje dotyczace bezpieczenstwa)

1.Nie trzyma¢ $wiatta paski na Dzianiny / Wetna tkaniny / Dusty $ciany / Rough plastikowej powierzchni / Bialy malowane
Sciany.

2. Oprawy nie nadaja sie do bezposredniego montazu na powierzchniach normalnie palnych.

3. Oprawy nie nadajace sig do pokrycia materiatem termoizolacyjnym.

4. Zrédlo Swiatta tej oprawy nie jest wymienne; gdy Zrodio Swiatta dobiegnie korica, nalezy wymienic catg oprawe.

5.W przypadku peknigcia lub uszkodzenia lamp faricuch nie moze by¢ uzy ale nalezy go ieczni

6. WYLACZNIE DO UZYTKU WEWNETRZNEGO.

7.To jest produkt zawierajacy, w tym jedno Zrédio Swiatta.

8.Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o Klasie efektywnosci energetycznej <G>.

9. Ten produkt podlega postanowieniom Dyrektywy Europejskiej 2012/19/WE. Symbol przedstawiajacy
przekreslony kosz na kétkach oznacza, ze produkt wymaga oddzielnej zbiérki odpadéw w Unii Europejskiej.
Dotyczy to produktu i wszystkich akcesoriéw ych tym Produkty o tym
nie moga by¢ wyrzucane wraz ze zwyklymi odpadami domowymi, ale nalezy je oddac do punktu zbiérki
urzadzen elektrycznych i elektronicznych, ktére zajmuja sig recyklingiem. Ten symbol recyklingu oznacza m.in.
przedmiot Iub czesci materiatu jako wartosciowe do recyklingu. Recykling pomaga zmniejszy¢ zuzycie
surowcow i chroni¢ $rodowisko.

TR (Kullanma Talimatlari ve Giivenlik Bilgisi)
1. Serit igiklari Orme / Yiin kumaslara / Tozlu duvara / Piliriizlii plastik yiizeye / Beyaz boyali duvara yapistirmayin.
2. Normalde yanici yiizeylere dogrudan monte edilmeye uygun olmayan armatirler.

3.Isi yalitim iile uygun olmayan armatiirleri.

4. Bu armatiiriin 1s1k kaynagi degistirilemez; 151k kaynagi 6mriiniin sonuna geldiginde armatiiriin tamami degistirilmelidir.

5. Lambalarin kinlmasi veya hasar gormesi zincir ji i i, giivenli bir sekilde imha
edilmelidir.

6. YALNIZCA i¢ MEKANDA KULLANIM iGINDIR.

7.Bu, bir 151k kaynagi dahil, igeren bir driindiir.

<G> enerji verimliligi sinifinda bir isik kaynag icerir.

9.Bu diriin pa Direktifi 2012/19/EC hiikiimlerine tabidir. Bir tekerlekli ¢6p kutusunun ¢apraz olarak gésterildigi
irliniin Avrupa Birligi'nde ayr ¢op toplama gerektirdidini gosterir. Bu, iriin ve bu sembolle isaretlenmis
tiim aksesuarlar icin gecerlidir. B irii i
ve elektronik cihazlarin geri doniistiiriildiiga bir toplama noktasina gétirtimelidir. Bu geri doi
geri déniisiim icin degerli olan bir nesne veya malzemenin parcalari. Geri doniisiim, ham madde tiiketimini
azaltmaya ve cevreyi korumaya yardimci olur.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

CAN ICES (B) / NMB (B)

LEPRO INNOVATION INC
3651 Lindell Road Suite D1048, Las Vegas, NV 89103, USA

Le Ming Trading Inc.
801-6081 No. 3 Rd. Richmond, BC, V6Y 2B2, CA

www.lepro.com +1 866-287-2558 cs@lepro.com

UK Importer:

Lighting EVER Ltd.

93 Addy House, Rotherhithe New Road, London,

SE16 2PD, United Kingdom

www.lepro.co.uk +44 800-802-1244 cs@lepro.co.uk
Made in China Hergestellt in China Fabriqué en Chine

www.lepro.ca +1 833-433-1453 cs@lepro.ca

Manufacturer / Hersteller:

LE Innovation Limited

One Spencer Dock, North Wall Quay, Dublin 1,
D01 X9R7, Ireland

www.lepro.de  +49 800-723-6202 cs@lepro.de




